La malette pratique pour le Werkzeugtasche fiir Reparatur The Handy suitcase for after

service apres-vente und den Nachverkaufs-Service sales service.
Nouvelle exécution. 42 outils et acces- Neue Ausfihrung. 42 Werkzeuge und  New execution. 42 tools and accessories
soires. Zubehdr.
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Micromoteur professionnel

|déal pour vos travaux d’usinage.

Le micromoteur TopSin est un appa-
reil de haute qualité technique pour
I'ébavurage., le meulage, le polissage
et autres travaux similaires.

Réglage de la vitesse sans paliers.

Pince de serrage et jeu d’outils pour le dia-
metre de 2.35 mm ou 3 mm.

Professionneller Handsleifspindel

Volltreffer fiir Ihre Metallbearbeitung.

Die Handschleifspindel TopSpin ist ein
hochwertiges Gerét fir das Entgraten,
Schleifen, Polieren und &hnliche Arbeiten.
Geschwindigkeit des Drehzahl stufenlos.
Spannzange und Werkzeugset fiir Durch-
messer 2.35 mm oder 3 mm.

Professional microgrinder

A direct hit for your metal processing
works.

The microgrinder TopSpin is a technically
highquality apparatus for burring, grind-
ing, polishing and similar jobs.
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EXTRACTEUR DE LUNETTES
Nouveau concept ergonomique
permettant d’extraire plus aisément
tous types de lunettes, allant de 20
a 58 mm.

Nouveautés ® Neuheiten ® News 2011

Abheber fiir Liinetten

Neues ergonomisches Konzept.
Erlaubt einfache Abhebung von alle
Typen von Linetten, zwischen 20
und 58 mm.
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Extractor for Bezels

New ergonomic concept allowing
to extract more easily every kind of
bezels, going from 20 to 58 mm.

Pince ébauche
Rohwerkzange
Specific chuck

Tasseaux ventouses en Adipréne de grandes di-
mensions. Vous les trouverez en 2 duretés.

Saugstempel aus Adipren. Grossen Dimensionen.
In zwei Hérte verflgbar.

Round upper suction heads in Adipren, big di-
mensions. Available in two hardnesses.

© 40 - 45 - 50 mm

Tendre / Weich / Soft
No 5700-52-...

@ ‘ 4 Dur / Hart/ Hard
‘54 '\ No 5700-62-...

©40-45-50 mm

Tasseaux acier a cannelures B25, B30, B335.
Geriffelte Einsatze aus Stahl B25, B30, B335.
Steel stackes grooved B25, B30, B335.

@ 33.5 mm

No7001

@ 25 mm

Brucelles ® Kornzange * Tweezers

.

TEFLON No 7029-3T e - "

Aux verres en acier inox normale et négative.
Fir Glaser, aus Edelstahl. Normale und Negative.
For glasses in normal and negative, stainless steel

No 7141
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o o) @ 1.00, 1.50,

o o 2.00, 2.50 et
3.00 mm

&745mmmax. 26 mm
max. Dispositif pour perforer
les bracelets

Pour des bracelets en cuir, tissus
ou caoutchouc.

Armbanderlochapparat
No 30228 Flr in Leder-, Stoff- oder Kautschuk-
armbénder.
\l\\
\ Watch-strap punching device

For leather, cloth or rubber straps.
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Récipient pour lavage, dégraissage, épi-
lamage, etc. Spécialement adapté aux petites
pieces, aux petites quantités

Flaschchen fiir Reinigung, Entfettung,
Epilamierung, usw. Ganz besonders entwic-
kelt fir kleine Teile und kleine Mengen.

Container for washing, degreasing, epi-

lame-coating, etc. Especially adapted for little
pieces and small quantities

= No7066

No 7185-L
No 7185-XL

Blouses antistatiques jetables pour visiteurs.
Antistatische Kittel weqwerfbar fiir Besucher.

Antistatic lab coats disposable, for visitors.



